[bookmark: OLE_LINK1]健康状况声明
Statement of Health Condition

本人承诺身体健康，无《境外人员体格检查记录》（https://admissions.xmu.edu.cn/info/1141/1745.htm）中所列危及公共秩序和安全的病症，否则学校有权不予接收。来华后，本人将到卫生检疫部门办理《境外人员体格检查记录》确认手续或重新体检。

I confirm that I am physically healthy and do not have any diseases or disorders that endanger public order and security, as listed in the the Physical Examination Record for Inbound Travelers (https://admissions.xmu.edu.cn/info/1141/1745.htm). Otherwise, the University reserves the right to withdraw the offer of admission. Upon arriving in Chinese Mainland, I will go to the health and quarantine department to complete the confirmation formalities for the Physical Examination Record for Inbound Travelers or undergo a re-examination.


申请人/Applicant:
日期/Date:

Note: Students may choose to complete the medical examination in their home country before the application deadline or upon arrival in Xiamen.If you choose to complete the examination in Xiamen, please visit the Xiamen International Travel Healthcare Center (厦门国际旅行卫生保健中心). 
Address: No. 31 Jinding Road, Huli District, Xiamen(厦门市湖里区金鼎路31号)
[bookmark: _GoBack]Please bring the following items: Four 2-inch passport-sized photos; Your passport; RMB 600 in cash; Any recent health examination records from your home country (if available). 
Business hours: 8:00–11:00 a.m., weekdays. 
Please fast before your visit.
